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V mene Allaha, Milosrdného, Milostivého.
Chvala Allahovi, Panovi svetov.
Milosrdny, Milostivy.

Vlddca Dna sudu.

Iba Tebe slizime a iba Teba prosime o
pomoc.

Ved nas po priamom chodniku.
Chodniku tych, ktorym si udelil Svoje

poZehnanie, nie tych, na ktorych sa
hnevas, ani tych, ktori bludia.
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Krava
Alif LAm Mim.

To je Kniha, o ktorej niet pochyb, vedenie
pre bohabOJnyc

Ti, ktori veria v neviditel'né, konaju
modlitbu a z toho, ¢o sme im dali, dévaju.

A ti, ktori veria v to, ¢o bolo zoslané tebe, a
\Y to ¢o bolo zoslané pred tebou, a su
presvedcenl o Poslednom dni.

Ti st na vedeni od svojho Pana a ti su
Uspesni.

Ti, ktorf neveria, je im jedno, Ci ich varujes
alebo nevarujes, neveria.

Allah zapecatil ich srdcia a ich sluch, a na
ich oci je zavoj, a pre nich je velky trest.

A medzi 'udmi s taki, ktori hovoria:
"Verime v Allaha a v Posledny den," ale nie
sU veriaci.

Snazia sa oklamat Allaha a tych, ktor{
veria, ale klamu iba sami seba a
neuvedomuju si to.

Vich srdciach je choroba, a Allah im td
chorobu zvacsuje, a pre nich je bolestivy
trest za to, Zze klamali.

A ked'im je povedané: "Nerobte
neporiadok na zemi," hovoria: "My sme len
ti, ktori robia poriadok."

Ale oni su ti, ktori robia neporiadok, ale
neuvedomuju si to.

A ked |m je povedané: "Verte, ako veria
ludia," hovoria: "Mame verit, ako veria
hlupaC|?" Ale oni su ti hlupéci, ale nevedia
to.

A ked'sa stretnu s tymi, ktori veria,
hovoria: "Verime," ale ked' st sami so
svojimi diablami, hovoria: "Sme s vami, my
sa len posmievame."

Allah sa im posmieva a predlzuje ich v ich
zblddeni, v ktorom bludia.

Ti su ti, ktori kdpili zblidenie za vedenie,
takze ich obchod nepriniesol zisk a neboli
vedeni.

Ich priklad je ako priklad toho, kto zapalil
ohen, a ked osvetlil to, ¢o je okolo neho,
Allah vzal ich svetlo a nechal ich v
temnotéch, kde nevidia.

Hluchi, nemi, slepi, takze sa nevratia.

Alebo ako dazd z neba, v ktorom su
temnoty, hrom a blesk, vkladaju si prsty do
usi pred bleskami zo strachu pred smrtou,
a Allah obklopuje neveriacich.

Blesk takmer berie ich zrak, zakazdym, ked'
im osvetli, krdcaji v nom, a ked'sa nad
nimi zatmie, stoja, a keby Allah chcel, vzal
by im ich sluch a zrak, Allah je nad
vsetkym mocny.

O I'udia, sltzte svojmu Panovi, ktory vas

stvoril a tych, ktori boli pred vami, aby ste
boli bohabojni.
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Ktory véam urobil zem 16zkom a nebo
stavbou, a zoslal z neba vodu, a vyviedol
nou Iody ako obzivu pre vas, takze
neprlradUJte Allahovi rovnych, ked viete.

A ak ste v pochybnostiach o tom, o sme
zoslal ndsmu sluzobnikovi, prineste suru
podobnu tomu a zavolajte svojich svedkov
okrem Allaha, ak ste pravdivi.

A ak to neurobite, a nikdy to neurobite,
bojte sa ohna, ktorého palivom su ludia a
kamene, pripraveného pre neveriacich.

A oznam tym, ktori veria a konaju dobré
skutky, Ze pre nich st zahrady, pod.
ktorymi teCu rieky. Zakazdym, ked im bude
dane z nich ovocie ako obZiva, povedia:
"Toto je to, ¢o ndm bolo dané predtym "a
bude im to dané Eodobne a pre nich su
tam cisté manzelky, a oni tam budu
naveky.

Allah sa nehanbi uviest priklad komara
alebo nieCoho vacsieho. Ti, ktori veria,
vedia, ze je to pravda od ich Pana. A ti,
ktori neveria, hovoria: "Co tym Allah cheel
povedat?" Tym mnohych zvedie a
mnohych vedie, a nezvedie tym nikoho
okrem zlo&incov.

Ti, ktorf porusuju zmluvu s Allahom po jej
uzavreti, a prerusuju to, ¢o Allah prikazal
spojit, a robia neponadok na zemi, ti sa ti,
ktori su strateni.

Ako mozete neverit v Allaha, ked' ste boli
mrtvi a On vas ozivil, potom vas usmrti,
potom vés ozivi, a potom k Nemu sa
vratite?

On je ten, ktory stvoril pre vas vietko, Co je
na zemi. Potom sa obratil k nebu a
usporiadal ho do siedmich nebies, a On je o
vsetkom vedomy.

A ked tvoj Pan povedal anJeIom "Ja
ustanovim na zemi zastupcu," povedali:
"Urobis$ tam toho, kto bude robit
neporiadok a prellevat krv, zatial' o my ta

oslavujeme chvalou a posvaCUJeme ta?"
Povedal: "Ja viem, ¢o vy neviete."

A naucil Adama vsetky mend, potom ich
predlozil anjelom a povedal: "Povedzte mi
mena tychto, ak ste pravdivi."

Povedali: "Slava tebe, nemame vedomosti
okrem toho, ¢o si nas naucil. Ty si
Vsevediaci, Mudry."

Povedal: "O Adam, povedz im ich mena," a
ked im povedal |ch mena, povedal:
"Nepovedal som vam, Ze viem neviditelné
veci nebies a zeme, a viem, ¢o odhal'ujete
a ¢o skryvate?"

A ked sme povedali anjelom: "Padnite na
tvar pred Adamom," padli na tvar, okrem
Iblisa, ktory odmietol a bol pysny a bol z
neveriacich.

A povedali sme: "O Adam, byvaj ty a tvoja
manzelka v zdhrade a Jedzte z nej hojne,
kdekol'vek chcete, ale nepriblizujte sa k
tomuto stromu, inak budete z
nespravodlivych."
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Ale Satan ich zviedol z nej a vyhnal ich z
toho, v Com boli, a povedali sme:
"Zostupte, nlektorl z vas budu nepriatel'mi
inych, a pre vas je na zemi miesto pobytu a
docasné uzivanie.'

Potom Adam prijal od svojho Pana slova, a
On sa k nemu obratil. On je ten, ktory
prijima pokdnie, Milosrdny.

Povedali sme: "ZostUpte z nej vietci, a ak k
vam pride odo mna vedenie, ti, ktori budu
nasledovat moje vedenie, nebudd mat
strach a nebudd smutit."

A ti, ktori neveria a popieraju nase
znamenia, ti sU obyvatelia ohfa, v hom
budu naveky

0o synovia lIzraela, pamatajte na moju
milost, ktord som vam udelil, a splfite moju
zmluvu, a ja splnim vasu zquvu a mna sa
bojte.

A verte v to, Co som zoslal, potvrdzujic to,
¢o je s vami, a nebudte prvymi, ktori v to
neveria, a nekupulte moje znamenia za
nizku cenu, a mna sa bojte.

A nemiesajte pravdu s nepravdou a
neskryvajte pravdu, ked' viete.

A konajte modlitbu a davajte almuznu a
klanajte sa s tymi, ktori sa klafiaju.

0 Ci prikazujete ludom zboZnost a
zabudate na seba, hoci prednasate Pismo?
Ci nerozumiete?

A hl'adajte pomoc v trpezlivosti a modlitbe.
A je to tazké, iba pre pokornych.

Ti, ktori verla ze sa stretnu so svojim
P&nom a Ze sa k Nemu vratia.

0, synovia lzraela, pamatajte na Moje
dobrodenie, ktoré som vam udelil, a ze
som vas uprednostnil pred svetmi.

A bojte sa dna, ked Ziadna dusa nezaplati
za inu ni¢, ani nebude prijata Ziadna
primluva, ani nebude prijata Ziadna
nahrada, ani im nebude pomahané.

A ked sme vas zachranili pred l'udmi
faradéna, ktori vas podrobovali zlému
trestu, zabuall vasich synov a nechéavali
nazive vase zeny. A v tom bola velka
skuska od védsho Pana.

A ked sme rozdelili more pre vas, zachranili
sme vas a utopili sme ludi faraona zatial
Co ste sa pozerali.

A ked sme slabili MojZiSovi Styridsat noci,
potom ste si po fiom vzali tela a boli ste
nespravodlivi.

Potom sme vam odpustili po tom, aby ste
mohli byt vdacni.

A ked sme dali MojZiSovi Pismo a rozliSenie,
aby ste mohli byt vedeni.

A ked Mojzis povedal svojmu ludu: "O, moj
l'ud, ubliZili ste si tym, Ze ste si vzali tela
tak sa kajajte pred svojim Stvoritelom a
zabite sa navzajom. To Je pre vas lepsSie
pred vasim Stvoritelom." Potom vam
odpustil. On je Odpustajuci, Milosrdny.
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A ked ste povedali: "0, Mojzis, nebudeme ti
verit, kym neuvidime Boha zjavne." Potom
vas zasiahla bleskova rana, zatial ¢o ste sa
pozerali.

Potom sme vas vzkriesili po vasej smrti,
aby ste mohli byt vdacni.

A zatienili sme vas oblakom a poslali sme
vam mannu a prepelice. Jedzte z dobrét,
ktoré sme vam dali. A neublizili ndm, ale
sami sebe ublizovali.

A ked sme povedali: "VstUpte do tohto
mesta a jedzte z neho, kdekol'vek chcete,
hojne. A vstupte do brany pokorne a
povedzte: 'Odpustenie.’ Odpustime vam
vase hriechy a zvySime odmenu pre tych,
ktori konaju dobro."

Potom ti, ktori boli nespravodlivi, zmenili
slovo na iné, nez im bolo povedané. Tak
sme poslali na tych, ktori boli
nespravodlivi, trest z neba za to, Ze boli
neposlusni.

0 A ked Mojzi$ prosil o vodu pre svoj l'ud,
povedali sme: "Uder svojou palicou do
kamefa." Potom z neho vytrysklo dvanast
pramenov Kazdy l'ud vedel svoje miesto

itie. Jedzte a pite z BozZieho daru a
nesnrte na zemi skazu.

A ked ste povedali: "0, Mojzi$, nebudeme
trpezlivi s jednym druhom jedla. Pros
svojho Pana, aby ndm dal z toho, ¢o zem
produkuje; zo svojich bylin, uhorlek
cesnaku, sosowce a cibule." Povedal
"Vymenlte to, Co je lepsie, za to, Co je
horsie? Zostupte do Egypta, tam budete
mat Co ste ziadali." A bola na nich uvalena
ponizenie a bieda a vratili sa s Bozim
hnevom. To preto, Ze neverili v BoZie
znamenia a zabijali prorokov bez prava. To
preto, ze boli neposlusni a prekracovali
hranice.

Ti, ktori veria, a ti, ktori sU Zidia, krestania
a Sabejci, ktokolvek veri v Boha a v
posledny den a kona dobro, maju svoju
odmenu u svojho Pana a nebudu sa bat,
ani nebudd smutit.

A ked sme vzali vasu zmluvu a zdvihli nad
vas horu: "Vezmite to, o sme vam dali, s
pevnostou a pamatajte na to, ¢o je v nom,
aby ste mohli byt bohabojni."

Potom ste sa po tom odvratili. A nebyt
BoZzej milosti a Jeho milosrdenstva, boli by
ste medzi stratencami.

A urcite viete o tych, ktori z vas prekrocili
sobotu. Povedall sme im: "Budte opicami,
opovrhnutymi."

A urobili sme to varovanim pre tych pred
nimi a po nich a napomenutim pre
bohabojnych.

A ked' Mojzis povedal svojmu ludu: "Boh
vam prikazuje, aby ste zabili kravu."
Povedali: "Robis si z nas zarty?" Povedal:
"Utiekam sa k Bohu, aby som nebol medzi
nevedomymi."

Povedali: "Pros SVOJhO Pana, aby nam
objasnil, aka je," Povedal: "Hovorf, Ze je to
krava, nie stara, ani mlada, aIe medzi tym.
Robte ¢o vam je prlkazane
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